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Nalezy upewnic sie, ze opakowanie zawiera nastepujace
elementy:

e CK65 komputer przenosny (model CK65LON)
e Akumulator litowo-jonowy 3,6 V

e Pasek nareke

¢ Dokumentacja produktu

W przypadku zamowienia akcesoriow do komputera
przenos$nego nalezy sprawdzi¢, czy zostaty one dotaczone do
zamowienia. Zachowac oryginalne opakowanie w razie
koniecznosci odestania komputera przenosnego do naprawy.

Do uzytku z komputerami przeno$nymi Dolphin firma
Honeywell zaleca karty microSD™ lub microSDHC™ klasy
przem{stowe' typu Single Level Cell (SLC), ktére charakteryzuja
si$ maksymalna wydajnoécig i trwatoscia. Dodatkowe
informacje na temat zatwierdzonych kart pamieci udzieli
przedstawiciel handlowy firmy Honeywell.
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Model CKG5 z detektorem obrazu N6703
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Obiektyw Dt .
i lampa Lokalizacja etykiety

btyskowa
aparatu ﬁ

Pasek
na reke

Przycisk

Skanuj/Aux \
|

Przycisk Skanuj/Aux

Wszystkie urzadzenia
CK65
Zaczep
akumulatora (pod
paskiem na reke)

Ztacze we/wy

Pokrywa karty microSD
(akumulator i pasek na reke usuniete)



Model CKG5 z detektorem obrazu EX20
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Wtozy¢ karte microSD (opcjonaln3)

A Przed zatozeniem lub wyjeciem karty nalezy wytaczy¢
komputer.

Informacje na temat zwalniania paska na reke mozna znalez¢

w punkcie Zaktadanie akumulatora.
Przed pierwszym uzyciem nalezy sformatowac karte microSD.

1= 2




Komputer przenosny CK65 wyposazony jest w akumulator
litowo-jonowy 3,6 V, 18 Wh produkowany dla Honeywell
Internationallnc.

A Uzywac t{lko akumulatoréw litowo-jonowych
Honeywell model AB17, AB18i 1001ABO1.

’ N

A Przed zatozeniem akumulatora do komputera nalezy
upewnic sie, ze wszystkie elementy sg suche.
Potaczenie elektryczne wilgotnych elementéw moze
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancja.



Komputer przenosny CK65 dostarczany jest z czesciowo
natadowanym akumulatorem. Akumulator nalezy tadowac
tadowarka Seria CK3 przez co na'mnie{li godziny. Uzywanie
komputera podczas tadowania akumulatora spowoduje
wydtuzenie czasu potrzebnego do osiggniecia poziomu petnego
natadowania.

A Zalecamy uzycie akcesoridéw i zasilaczy firmy
Honeywell. Stosowanie akcesoriow lub zasilaczy firm
innych niz Honeywell moze spowodowa¢ uszkodzenie
nieobjete gwarancja.

Komputery przeno$ne CKG5 przeznaczone sg do uzytku
z akcesoriami do tadowania Seria CK3.

A Przed podtaczeniem komputeréw i akumulatoréw do
urzadzen peryferyjnych nalezy sie upewnic, ze
wszystkie elementy s3 suche. Potaczenie elektryczne
wilgotnych elementéw moze spowodowac
uszkodzenia nieobjete gwarancja.



Przy pierwszym uruchomieniu komputera wyswietli sie ekran
owitaln)(. Komputer mozna skonfigurowac recznie za pomoca
reatora lub skanujac kod kreskowy konfiguracji. Po

zakonczeniu konfiguracji ekran powitalny nie pojawia sie juz

podczas uruchamiania, a tryb zaopatrzeniowy zostaje
automatycznie wytaczony.

Aby wtaczy¢ komputer:

¢ Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania przez mniej wiecej

3 sekundy, a nastepnie zwolnic.

Aby wytaczyc¢ komputer:
1. Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania do momentu
wyswietlenia menu opcji.

2. Dotknac pola Power off (Wytacz zasilanie).

Przed wyjeciem akumulatora zawsze nalezy przetaczyc¢
komputer do trybu wymiany akumulatora. Tryb wymiany
akumulatora powoduje ustawienie komputera w stanie niskiego
poboru mocy, dzieki czemu akumulator mozna wyjac na krotki
czas.

Aby wtaczy¢ tryb wymiany akumulatora:

1. Nacisnaci przytrzymac przycisk zasilania do momentu
wyswietlenia menu opcji.

2. Dotknac¢ przycisku Wymiana akumulatora i postepowac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Powymianie akumulatora nacisnac przycisk zasilania.



Tryb uspienia automatycznie wytgcza panel dotykowy i blokuje
komputer, aby w ten sposob oszczedzac energie akumulatora,
gdy komputer jest nieaktywny przez zaprogramowany czas.

1. Nacisnac¢izwolni¢ przycisk zasilania, aby wybudzi¢
komputer.

2. Przesunaé ﬂ w kierunku gory wyswietlacza,
aby odblokowac¢ komputer.

Aby dostosowac czas przed uspieniem wyswietlacza po braku
aktywnosci:

1. Dotknac¢opcji A > Settings > Display > Advanced > Sleep

(Ustawienia > Wyswietlacz > Zaawansowane > Uspienie).

2. Wybrac czas, po ktéorym wyswietlacz przejdzie w stan
uspienia.

3. Dotknaé¢ Q , aby powrdéci¢ do ekranu gtéwnego.
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L 4 LY ———— Pasek powiadomien/
stanu

G Say 'Ok Google' & —— Pasek wyszukiwania

Dotknac ikony \!} ,
aby rozpoczgé
wyszukiwanie
gtosowe lub wybrac
polecenie.

Panel ekranu
gtéwnego

Play Store

Dotknac ikony A |
aby przejs¢ do
aplikaciji.

Pasek ulubionych
aplikacji

Przyciski nawigacyjne

11



Lokalizacja przyciskéow: patrz Komputer przenosny —

charakterystyka.
Przycisk Opis
<:| Wstecz Umozliwia powrét do
poprzedniego ekranu.
O Ekran Powrdét do ekranu gtéwnego.
domowy
D Ostatnie Wyswietlenie i przetaczanie
aplikacje miedzy ostatnio uzywanymi
aplikacjami.
Skanuj Nacisnac prawy, lewy lub

e

przedni przycisk skanowania,
aby aktywowac skaner.
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Po zakoriczeniu procesu konfiguracji tr?(/b zaopatrzeniowy zostaje
automatycznie wytgczony. Dopoki uzytkownik nie wtgczy trybu
zaopatrzeniowego w ustawieniach, mozliwo$¢ skanowania kodow
kreskowych w celu zainstalowania aplikacji, certyfikatow, plikow
konfiguracyjnych i licencji na komputerze bedzie ograniczona.
Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika.

Uwaga: Aby odczyt przebiegat optymalnie, nalezy unikac¢ skanowania
kodu kreskowego pod katem.

1. Dotknac opcji A > Demos > Scan Demo (Demonstracje >
Demonstracja skanowania).

Skierowac komputer w strone kodu kreskowego.

3. Dotkna¢ przycisku Scan (Skanuj) na ekranie dotykowym lub
nacisnac i przytrzymac jeden z przyciskéw Skanuj.
Wysrodkowac wigzke celownicza nad kodem kreskowym.

=

Na ekranie zostana wyswietlone zdekodowane wyniki.
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Uwaga: W aplikacji demonstracji skanowania nie wszystkie symboliki

koddw kreskowych sg domyslnie wtgczone. Jesli nie mozna
zeskanowac kodu kreskowego, wtasciwa symbolika moze nie by¢
wtgczona. Aby dowiedziec sie, jak modyfikowac¢ domyslne
ustawienia aplikacji, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
uzytkownika.

Ab?/ przenosi¢ dane miedzy terminalem CKG5 a komputerem,
nale

1.

zy:

Podtaczy¢ terminal CK65 do komputera za pomoca
akcesorium USB do tadowania/komunikacji.

W urzadzeniu CK65 przeciggnac¢ w dot gérng krawedz
ekranu, aby wyswietli¢ panel powiadomien.

Dotknac¢ dwukrotnie powiadomienie Android System USB
Connection (Potgczenie systemu Android przez USB),
aby otworzy¢ menu opgcji.

Wybrac¢ opcje Transfer files (Transfer plikéw) lub Transfer
photos (PTP) (Transfer zdje¢ (PTP)).

Otworzy¢ przegladarke plikéw na komputerze.

Przejs¢ do pozycji CK65. Mozna teraz kopiowad, usuwac

i przenosic pliki lub foldery miedzy komputerem

a terminalem CKG65, podobnie jak w przypadku kazdego
innego urzadzenia pamieci masowej (np. wycinac i wkleja¢
lub przecigga¢ i upuszczad).

Uwaga: gdy tryb zaopatrzeniowy jest wytgaczony, niektdre foldery sa

niewidoczne w przegladarce plikow.
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Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera
przenosnego w celu skorygowania standw, w ktérych aplikacja
przestaje reagowac na system lub komputer sprawia wrazenie
zablokowanego.

1. Nacisnac¢i przytrzymac przycisk zasilania do momentu
wyswietlenia menu opcji.

2. Wybrac¢ opcje Restart (Ponowne uruchomienie).

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, gdy panel dotykowy nie

reaguje:

e Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania przez mniej wiecej
8 sekund, az komputer uruchomi sie ponownie.

Uwaga: Aby dowiedziec sie wiecej na temat zaawansowanych opcji
ponownego uruchamiania, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
uzytkownika.

Aby przeszukaC nasza baze wiedzy w celu znalezienia
rozwigzania lub zalogowac sie do portalu wsparcia
technicznego i zgtosi¢ problem, nalezy przejs¢ do strony
www.hsmcontactsupport.com.

Dokumentacja produktu jest dostepna pod adresem
www.honeywellaidc.com.
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Aby uzyska¢ informacje dotyczace gwarancji, nalezy odwiedzi¢
strone www.honeywellaidc.comi klikng¢ Get Resources >
Product Warranty (Pobierz zasoby > Gwarancja produktu).

Informacje o patentach znajduja sie na stronie
www.hsmpats.com.

Google, Android, Google Play oraz inne znaki sg znakami
handlowymi firmy Google LLC.

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make
changes in specifications and other information contained in
this document without prior notice, and the reader should in all
cases consult Hll to determine whether any such changes have
been made. The information in this publication does not
represent a commitment on the part of HIl.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein; nor for incidental or consequential
damages resulting from the furnishing, performance, or use of
this material. HIl disclaims all responsibility for the selection
and tjse of software and/or hardware to achieve intended
results.

This document contains ;i‘)roprietary information that is
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this
document may be photocopied, reproduced, or translated into
another language without the prior written consent of HII.

Copyright © 2019 Honeywell International Inc. All rights
reserved.
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